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Kauppa- ja Teollisuusministerion Kir-
jelmén Nro 276 mukaisesti kuluvan hel-
mikuun 6 paivéltd on Valtioneuvosto sa-
nottuna pdivdnd maarannyt, ettd tulli- ja
postiviranomaiset ovat toistaiseksi oikeute-
tut harkintansa mukaan ulosantamaan yk-
sityisten henkildiden omaa tarvetta varten
saapuneita postipaketteja, joiden arvo ei
nouse paalle 100 markan, vaikkakin ne si-
saltdvat Valtioneuvoston paadtoksessd 11
paivaltd joulukuuta 1919 lueteltuja tuonti-
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kiellonalaisia tavaroita, ja on samalla
tulli- ja postiviranomaisia kasketty téllai-
sissa tapauksissa tarkasti valvomaan, ettei
tdma poikkeuksellinen tavarantuonti johda
véarinkaytoksiin, eikd tavarain maahan-
tuontia rajoittavien maardyksien kiertami-
seen; mika postitoimistoille tiedoksi ja
noudatettavaksi téten ilmoitetaan. Helsin-
gissd, Postihallituksessa, helmikuun 19
paivana 1920.

G. E. F. Albrecht.

566—20
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Poststyrelsens

mo.  Allmanna skrivelse res

Jamlikt Handels- och Industriminis-
teriets skrivelse N:o 276 for den 6 inne-
varande februari har Statsradet namnda
dag forordnat, att post- och tullfunktio-
nérerna &ro tillsvidare berattigade att efter
egen prévning utlamna at enskilda personer
for eget behov anlédnda postpaket, vilkas
varde icke Overstiger 100 mark, ehuru de
innehdlla uti Statsradets beslut av den 11
december 1919 uppréknade importférbjudna

varor, och har tillika tull- och postfunk-
tionarerna anbefallts att i sddana fall nog-
grant Overvaka, att denna undantags-
varuinforsel icke leder till missbruk samt
att bestimmelserna om inskrankning av
importen icke harigenom kringgas; vilket
postanstalterna till k&nnedom och iaktta-
gande harigenom meddelas. Helsingfors,
a Poststyrelsen, den 19 februari 1920. «

G E. F. Albrecht.

John Wirkberg.

A. J. Chydenius.

Helsingfors 1920. Statsradets tryckeri.



